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Unofficial, unrevised translation

Shtetet anétare t€¢ Késhillit t&¢ Evropés, nénshkruese t€ kétij Protokolli t&¢ Konventés Evropiane t&
Sigurimeve Shogérore, nénshkruar né Paris mé 14 Dhjetor 1972 (e pérmendur mé poshté si
“Konventa”),

Duke vérejtur se &shté e nevojshme t€ amendohen disa dispozita t&¢ Konventés me géllim qé t&
zgjerohet fusha e zbatimit t€ saj,

Kané réné dakord si vijon:
Neni 1

Né marrédhéniet ndérmjet Paléve Kontraktuese té Konventés t€ angazhuara né kété Protokoll,
dispozitat e paraqitura n€ Nenin 2 né vijim z€vend&sojné dispozitat pérgjegjése t&€ Konventés.

Né marrédhéniet ndérmjet Paléve Kontraktuese t&€ Konventés g€ nuk jané€ Palé e kétij Protokolli
dhe Paléve t& kétij Protokolli, Konventa mbetet e zbatueshme né formén e saj fillestare.

Neni 2
Neni 4 i Konventés duhet lexuar si vijon:
Dispozitat e késaj Konvente do t& zbatohen:

a ndaj t€ gjithé€ personave g€ jané€, apo kané gené, objekt i legjislacionit t& njérés apo t& shumé prej
Paléve Kontraktuese, si dhe ndaj anétaréve t€ familjeve t€ tyre dhe trashégimtaréve té tyre ;

b pa shkelur Nenin 2, paragrafi 4, ndaj népunésve civilé dhe personave t€ trajtuar si t€ tillé nga
legjislacioni i Paléve Kontraktuese, pér sa kohé q& jané€ objekt i legjislacionit t&€ asaj Pale
Kontraktuese ndaj té cilés zbatohet kjo Konventg.

Pavarésisht nga dispozitat e nén-paragrafitb t€ paragrafit paraprirés, kategorité e personave —
pérveg anétaréve t€ personelit t&€ misioneve diplomatike apo posteve konsullore dhe personave té
punésuar né shérbimin privat t€ zyrtaréve t€ misioneve apo posteve té tilla — pér t€ cilét Konventa
e Vjenés mbi Marrédhéniet Diplomatike dhe Konventa e Vjené€s mbi Marrédhéniet Konsullore
parashikojné pérjashtimin nga dispozitat e sigurimeve shoqgérore né fuqi né Shtetin prités, nuk do
té pérfitojné nga dispozitat e késaj Konvente.”

Neni 3

Cdo Shtet anétar i Késhillit t¢ Evropés mundet, né¢ kohén e nénshkrimit t& kétij Protokolli apo né
datén e ratifikimit, pranimit apo miratimit t€ tij, t& deklarojé zbatimin e Nenit 8 apo Nenit 11 apo
té t& dyja neneve t&€ Konventés vet¢ém ndaj personave q¢ mbulohen nga Neni 4 i Konventés pa
marré parasysh amendamentet e parashikuara né Nenin 2 t& kétij Protokolli.

Cdo Palé gé &shté mbéshtetur né deklaratén e parashikuar né€ paragrafin e méparshém ka mundési
té heqé doré nga njé deklaraté e tillé né ¢cdo koh& népérmjet njé njoftimi drejtuar Sekretarit t&
Pérgjithshém t& Késhillit t€¢ Evropés.

Neni 4

Dispozitat e Nenit 74 t€ Konventés do t€ zbatohen, mutatis mutandis, né rastin e kétij Protokolli.

Neni 5

Ky Protokoll do jeté i hapur pér nénshkrim nga Shtetet anétare t€ Késhillit t¢ Evropés nénshkruese
té Konventés, t€ cilat mund t€ shprehin pélqimin e tyre pér t'u angazhuar népérmjet:
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a nénshkrimit pa rezervé t& ratifikimit, pranimit a miratimit; apo

b nénshkrimit t€ subjektit t€ ratifikimit, pranimit apo miratimit, pasuar nga ratifikimi, pranimi apo
miratimi.
Instrumentat e ratifikimit, pranimit apo miratimit duhet t&€ depozitohen tek Sekretari i Pérgjithshém

i Késhillit t& Evropés.

Njé Shtet anétar i Késhillit t¢ Evropés mund t€ mos nénshkruajé pa rezerva ratifikimin, pranimin
apo miratimin, ose mund t€ mos i depozitojé instrumentat e tij t&€ ratifikimit, pranimit apo
aprovimit nése s’&shté ende apo nése s’€shté duke u béré njeékohésisht Palé Kontraktuese e
Konventgs.

Neni 6

Ky Protokoll hyn né fuqi ditén e paré€ t€¢ muajit g€ pason skadimin e njé periudhe tremujore nga
data né t& cilén dy Shtete anétare kané shprehur pélqimin e tyre pér t'u angazhuar me kété
Protokoll né€ pérputhje me dispozitat e Nenit 5.

Pérsa i pérket cdo Shteti anétar g€ mé pas jep pélqimin e tij t&€ angazhohet me t€, ky Protokoll hyn
né fuqi ditén e paré t&€ muajit q€ pason skadimin e njé periudhe tremujore nga data e nénshkrimit
apo depozitimit t€ instrumentit t€ ratifikimit, pranimit apo miratimit.

Neni 7

Cdo Shtet jo anétar i Késhillit t€ Evropés qé aderon né Konventé me ftesé¢ t&¢ Komitetit t&
Ministrave t€ Késhillit t¢ Evropés né pérputhje me Nenin 77 t€ saj, mund t€ aderojé né kété
Protokoll.

Aderimi do t& kryhet duke depozituar tek Sekretari i Pérgjithshém i Késhillit t&¢ Evropés njé
instrument aderimi i cili béhet i efektshém né datén e aderimit né Konventé apo, né rastin e njé
aderimi t&€ mé&vonshém, ditén e paré t€ muajit q¢ pason skadimin e njé periudhe tremujore nga data
e depozitimit t& tij.

Neni 8

Ky protokoll do t€ keté njé kohézgjatje t€ nj€jté me Konventén.

Secila Palg, kur &shté e prekur, mund ta denoncojé kété Protokoll pasi ai té keté gené né fuqi pér
njé vit né lidhje me kéteé Palé, népérmjet njé njoftimi drejtuar Sekretarit t&€ Pérgjithshém t&

Késhillit t& Evropés.

Ky denoncim béhet i efektshém gjashté muaj pas daté€s sé€ marrjes nga ana e Sekretarit t&
Pérgjithshém té kétij njoftimi.

Dispozitat e Nenit 79 t€¢ Konventés do t€ zbatohen, mutatis mutandis, n€ rastin e kétij protokolli.
Neni 9

Sekretari 1 Pérgjithshém i Késhillit t&¢ Evropés, brenda njé muaji duhet té€ njoftojé Palét, Shtetet
nénshkruese dhe Drejtorin e Pérgjithshém t€ Zyrés Ndérkombétare t€ Punés pér:

¢do nénshkrim;
¢do depozitim t€ njé instrumenti ratifikimi, pranimi apo miratimi;

¢do deklaraté apo njoftim sipas dispozitave t€ Nenit 3;
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cdo daté t€ hyrjes né fuqi t€ kétij Protokolli sipas Nenit 6;
cdo njoftim pér denoncim marré sipas disopzitave t€ Nenit 8;

cdo akt tjetér, njoftim apo  komunikim q& lidhet me  két¢  Protokoll.

Pér t¢ déshmuar kété, i nénshkruari, i autorizuar rregullisht, e nénshkruan kété Protokoll.

Béré né Strasburg, mé 11 maj 1994, né anglisht dhe fréngjisht, ku t€ dyja tekstet jané njélloj t&
vérteté, né njé kopje t€ vetme g€ do té€ depozitohet né arkivat e Késhillit t&¢ Evropés. Sekretari i
Pérgjithshém i Késhillit t&¢ Evropés do t’'i transmetojé kopjet e vértetuara secilit prej Shteteve
nénshkruese dhe atyre g€ pritet t€ aderojné.



